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NOTA 
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE BESLUITEN VAN DE RAAD - 

OKTOBER 2013 
 

Dit document bevat een lijst van de besluiten die de Raad in oktober 2013 heeft vastgesteld.1 2 

 

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name: 

• de datum van vaststelling,   

• de desbetreffende zitting van de Raad,   

• het nummer van het vastgestelde document,   

• de verwijzing naar het Publicatieblad, 

• de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en 

de verklaringen in de Raadsnotulen.  

1 Met uitzondering van bepaalde besluiten met een beperkte draagwijdte, zoals procedure-
besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale 
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz. 

2 In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure zijn 
aangenomen, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de 
wetgevingshandeling is aangenomen en de werkelijke datum van de betrokken handeling, 
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn 
aangenomen nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de 
secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend. 
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Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die de 

Raad openbaar wil maken. 

 

Dit document staat ook op de website van de Raad: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=nl 

 

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van 

Raadsdocumenten: http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-

register?lang=nl 

 

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn 

authentiek.  Zij staan op de website van de Raad: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=nl 

 

 

_______________ 
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INFORMATIE OVER DE BESLUITEN DIE DE RAAD IN OKTOBER 2013 HEEFT VASTGESTELD 
 

3260e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 
7 en 8 oktober 2013 

WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING  DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 
Richtlijn 2013/48/EU van het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2013 betreffende het recht op toegang tot een advocaat in 
strafprocedures en in procedures ter uitvoering van een Europees 
aanhoudingsbevel en het recht om een derde op de hoogte te laten brengen 
vanaf de vrijheidsbeneming en om met derden en consulaire autoriteiten te 
communiceren tijdens de vrijheidsbeneming 
PB L 294 van 6.11.2013, blz. 1-12 

PE-CONS 40/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor,  
behalve: 
Onthouding: BE 
Nemen niet deel: 
DK, IE en UK 

Verordening (EU) nr. 1051/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2013 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 562/2006 teneinde te 
voorzien in gemeenschappelijke regels inzake de tijdelijke herinvoering van 
het grenstoezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden  
PB L 295 van 6.11.2013, blz. 1-10 

PE-CONS 30/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
Nemen niet deel: 
DK, IE en UK 
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Verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de  Commissie 
Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie zijn verheugd over de aanneming van de verordening tot wijziging van de Schengengrenscode teneinde 
te voorzien in gemeenschappelijk regels inzake de tijdelijke herinvoering van grenstoezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke omstandigheden en van 
de verordening betreffende de instelling van een evaluatie- en toezichtmechanisme voor de controle van de toepassing van het Schengenacquis. 
Naar hun mening wordt met deze nieuwe mechanismen op passende wijze gehoor gegeven aan het verzoek van de Europese Raad in zijn conclusies van 24 
juni 2011 om de samenwerking en het wederzijds vertrouwen tussen de lidstaten in het Schengengebied te versterken en om een doelmatig en betrouwbaar 
evaluatie- en toezichtmechanisme in het leven te roepen met het oog op de handhaving van gemeenschappelijke voorschriften en de versterking, aanpassing 
en uitbreiding van de op het Unieacquis gebaseerde criteria; daarbij werd eraan herinnerd dat de buitengrenzen van Europa doeltreffend en consistent moeten 
worden beheerd, op basis van gemeenschappelijke verantwoordelijkheid, solidariteit en praktische samenwerking. 
Zij verklaren dat deze wijziging van de Schengengrenscode de coördinatie en de samenwerking op Unieniveau zal versterken doordat enerzijds criteria 
worden vastgesteld voor de herinvoering van elke vorm van grenstoezicht door de lidstaten, terwijl anderzijds een EU-mechanisme wordt ingesteld waarmee 
gereageerd kan worden op werkelijk kritieke situaties, waarin het algehele functioneren van het gebied zonder  binnengrenstoezicht gevaar loopt.  
Zij wijzen erop dat dit nieuwe evaluatiesysteem een EU-mechanisme is dat alle aspecten van het Schengenacquis bestrijkt, en dat eraan zal worden 
meegewerkt door deskundigen uit de lidstaten, van de Commissie en van de betrokken EU-agentschappen en -bureaus. 
Zij gaan ervan uit dat elk toekomstig Commissievoorstel tot wijziging van dit evaluatiesysteem voor advies wordt voorgelegd aan het Europees Parlement, 
opdat vóór de aanneming van de definitieve tekst zo veel mogelijk rekening kan worden gehouden met diens opvattingen. 
Verklaring van de Commissie betreffende artikel 33 bis - comitéprocedure  
De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011 (PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om systematisch 
gebruik te maken van artikel 5, lid 4, tweede alinea, onder b). Deze bepaling mag dan ook alleen worden toegepast indien het noodzakelijk is af te wijken 
van het beginsel dat de Commissie een ontwerpuitvoeringsbesluit kan vaststellen zonder dat een advies is verstrekt. Aangezien het hier een uitzondering 
betreft op de algemene regel zoals vastgesteld in artikel 5, lid 4, kan gebruikmaking van de tweede alinea, onder b), niet eenvoudig als een "discretionaire 
bevoegdheid" van de wetgever worden beschouwd, maar moet dit op restrictieve wijze worden uitgelegd en dus worden gemotiveerd. 
Verklaring van de Republiek Kroatië  
Kroatië ondersteunt de vaststelling van het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 562/2006 teneinde te voorzien in gemeenschappelijke regels inzake de tijdelijke herinvoering van grenstoezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke 
omstandigheden.  
Gezien het belang van de vaststelling en inwerkingtreding van de verordening als voorgenomen, alsook het belang van kwaliteit van de Uniewetgeving, is 
Kroatië van oordeel dat de Kroatische versie van de tekst niet strookt met de standaardterminologie die in de Republiek Kroatië wordt gebruikt. Kroatië 
wenst derhalve een taalkundig voorbehoud te maken.  
Teneinde het risico van inadequate toepassing van Uniewetgeving te vermijden, gaat Kroatië ervan uit dat het Secretariaat-generaal van de Raad zo snel 
mogelijk de procedure tot rectificatie van de Kroatische versie van de verordening inleidt. 
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Verklaring van Griekenland 
Griekenland heeft van meet af aan zijn steun uitgesproken voor de in de conclusies van de Europese Raad van 24 juni 2011 geformuleerde oproep tot 
versterking van de samenwerking en het wederzijds vertrouwen tussen de lidstaten in het Schengengebied. Ook heeft Griekenland de instelling van 
een doeltreffend en betrouwbaar monitoring- en evaluatiemechanisme ter versterking van de Schengengovernance ondersteund, in het besef dat 
Europa's buitengrenzen op doeltreffende en samenhangende wijze moeten worden beheerd, en wel op basis van gezamenlijke verantwoordelijkheid, 
solidariteit en praktische samenwerking. 
Griekenland herinnert evenwel aan zijn standpunt in verband met de schrapping van de verwijzing naar "het sluiten van een bepaalde 
grensdoorlaatpost" in overweging 8 (vroeger overweging 5 bis) van het voorstel voor een verordening tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 562/2006 teneinde te voorzien in gemeenschappelijke regels inzake de tijdelijke herinvoering van grenstoezicht aan de binnengrenzen in 
uitzonderlijke omstandigheden. 
Griekenland heeft voortdurend onderstreept dat de aanbeveling voor het sluiten van een bepaalde grensdoorlaatpost een buitensporige en niet-
evenredige maatregel zonder meerwaarde is. Voorts zij opgemerkt dat in veel gevallen grensdoorlaatposten op basis van een bilateraal akkoord met 
een derde land worden ingesteld. Een en ander zou de betrekkingen van de lidstaten met derde landen kunnen schaden. 
Bovendien wijst Griekenland er andermaal op dat het openen en sluiten van grensdoorlaatposten onder de bevoegdheid van de lidstaten valt 
overeenkomstig artikel 77, lid 4, VWEU. 
Besluit nr. 1082/2013/EU van het Europees Parlement en de Raad van 22 
oktober 2013 over ernstige grensoverschrijdende bedreigingen van de 
gezondheid en houdende intrekking van Beschikking nr. 2119/98/EG   
PB L 293 van 5.11.2013, blz. 1-15 

PE-CONS 29/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
 

Verklaring van de Commissie  
Indien een risicobeoordeling betreffende een ernstige grensoverschrijdende bedreiging van de gezondheid buiten het mandaat van de agentschappen 
van de Unie valt, zal de Commissie die risicobeoordeling laten uitvoeren door groepen van deskundigen. 
De Commissie zal zich daartoe in eerste instantie wenden tot de wetenschappelijke comités die zijn opgericht bij Besluit 2008/721/EG van de 
Commissie van 5 augustus 2008 tot instelling van een adviesstructuur van wetenschappelijke comités en deskundigen op het gebied van 
consumentenveiligheid, volksgezondheid en het milieu en tot intrekking van Besluit 2004/210/EG. 
Wanneer de benodigde wetenschappelijke expertise niet onmiddellijk voorhanden is binnen de adviesstructuren van de wetenschappelijke comités en 
het dringende karakter van de zaak dit vereist, zal de Commissie de lidstaten en de betrokken wetenschappelijke instanties onverwijld laten weten 
welke specifieke expertise nodig is, opdat de deskundigen kunnen worden gevonden waarnaar zij op zoek is. Vervolgens zal de Commissie 
deskundigen benoemen die een bijdrage moeten leveren tot de benodigde risicobeoordeling. 
De Commissie zal toezien op de onafhankelijkheid van de deskundigen die de beoordeling verrichten, waarbij zij zal handelen overeenkomstig haar 
vaste interne regels. 
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Verklaring van Luxemburg 
Luxemburg betreurt dat de verwijzingen naar de wetenschappelijke comités van de Commissie in de context van risicobeoordelingen betreffende 
ernstige grensoverschrijdende bedreigingen van de gezondheid zijn geschrapt uit de versie die ter goedkeuring aan de Raad is voorgelegd.  
De toezegging van de Commissie, in een aan het besluit gehechte verklaring, dat zij van de diensten van deze comités gebruik zal maken, is 
onvoldoende; het ware beter geweest in het besluit zelf melding te maken van hun onaanvechtbare rol en expertise, zoals dat ook is gebeurd in het 
geval van de ter zake bevoegde agentschappen van de Europese Unie. 
Verordening (EU) nr. 1318/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2013 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1217/2009 van de 
Raad tot oprichting van een boekhoudkundig informatienet betreffende de 
inkomens en de bedrijfseconomische positie van de landbouwbedrijven in de 
Europese Gemeenschap 
PB L 340 van 17.12.2013, blz. 1-6 

PE-CONS 32/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 

Standpunt inzake het Ontwerp van gewijzigde begroting nr. 7 bij de algemene 
begroting 2013 - Algemene staat van ontvangsten - Staat van uitgaven per 
Afdeling - Afdeling III - Commissie 

DAB 7/2013 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor,  
behalve: 
Onthouding: SE en UK 
Tegen: NL 

Eenzijdige verklaring van Oostenrijk 
Met zijn besluit over gewijzigde begroting nr. 7/2013 loopt Oostenrijk niet vooruit op enigerlei financiering van middelen die in de toekomst uit het 
Solidariteitsfonds van de Europese Unie (SFEU) beschikbaar zullen worden gesteld. 
In dat verband beklemtoont Oostenrijk dat het zijn besluit over gewijzigde begroting nr. 5/2013 heeft genomen op basis van de informatie van de 
Europese Commissie in document COM(2013) 258, in de veronderstelling dat de betalingskredieten voor de beschikbaarstelling van SFEU-middelen 
gefinancierd worden uit de bestaande marge onder het maximum van het meerjarig financieel kader. 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT  
Conclusies van de Raad over samenwerking tussen de website van het Europees justitieel netwerk in 
strafzaken en e-justitie   

13407/13 

2013/496/EU: Uitvoeringsbesluit van de Raad van 7 oktober 2013 betreffende het onderwerpen van 5-
(2-aminopropyl)indool aan controlemaatregelen  
 PB L 272 van 12.10.2013, blz. 44-45 

13590/13 
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Besluit van de Raad van 7 oktober 2013 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de 
Europese Unie en de Republiek Kaapverdië inzake de overname van personen die zonder vergunning 
op het grondgebied verblijven 
PB L 282 van 24.10.2013, blz. 13-14 

13569/13 

Besluit van de Raad van 7 oktober 2013 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de 
Europese Unie en de Republiek Kaapverdië inzake de versoepeling van de afgifte van visa voor kort 
verblijf aan de burgers van de Republiek Kaapverdië en van de Europese Unie 
PB L 282 van 24.10.2013, blz. 1-2 

13594/13 

Verordening (EU) nr. 1053/2013 van de Raad van 7 oktober 2013 betreffende de instelling van een 
evaluatiemechanisme voor de controle van en het toezicht op de toepassing van het Schengenacquis en 
houdende intrekking van het Besluit van 16 september 1998 tot oprichting van de Permanente 
Schengenbeoordelings- en toepassingscommissie 
PB L 295 van 6.11.2013, blz. 27-37 

10597/13 

Verklaring van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie 
Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie zijn verheugd over de aanneming van de verordening tot wijziging van de Schengengrenscode 
teneinde te voorzien in gemeenschappelijk regels inzake de tijdelijke herinvoering van grenstoezicht aan de binnengrenzen in uitzonderlijke 
omstandigheden en van de verordening betreffende de instelling van een evaluatie- en toezichtmechanisme voor de controle van de toepassing van het 
Schengenacquis. Naar hun mening wordt met deze nieuwe mechanismen op passende wijze gehoor gegeven aan het verzoek van de Europese Raad in 
zijn conclusies van 24 juni 2011 om de samenwerking en het wederzijds vertrouwen tussen de lidstaten in het Schengengebied te versterken en om 
een doelmatig en betrouwbaar evaluatie- en toezichtmechanisme in het leven te roepen met het oog op de handhaving van gemeenschappelijke 
voorschriften en de versterking, aanpassing en uitbreiding van de op het Unieacquis gebaseerde criteria; daarbij werd eraan herinnerd dat de 
buitengrenzen van Europa doeltreffend en consistent moeten worden beheerd, op basis van gemeenschappelijke verantwoordelijkheid, solidariteit en 
praktische samenwerking. 
Zij verklaren dat deze wijziging van de Schengengrenscode de coördinatie en de samenwerking op Unieniveau zal versterken doordat enerzijds 
criteria worden vastgesteld voor de herinvoering van elke vorm van grenstoezicht door de lidstaten, terwijl anderzijds een EU-mechanisme wordt 
ingesteld waarmee gereageerd kan worden op werkelijk kritieke situaties, waarin het algehele functioneren van het gebied zonder binnengrenstoezicht 
gevaar loopt.  
Zij wijzen erop dat dit nieuwe evaluatiesysteem een EU-mechanisme is dat alle aspecten van het Schengenacquis bestrijkt, en dat eraan zal worden 
meegewerkt door deskundigen uit de lidstaten, van de Commissie en van de betrokken EU-agentschappen en -bureaus. 
Zij gaan ervan uit dat elk toekomstig Commissievoorstel tot wijziging van dit evaluatiesysteem voor advies wordt voorgelegd aan het Europees 
Parlement, opdat vóór de aanneming van de definitieve tekst zo veel mogelijk rekening kan worden gehouden met diens opvattingen. 
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Verklaring van de Commissie betreffende artikel 21 - comitéprocedure 
De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011 (PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om 
systematisch gebruik te maken van artikel 5, lid 4, tweede alinea, onder b). Deze bepaling mag dan ook alleen worden toegepast indien het 
noodzakelijk is af te wijken van het beginsel dat de Commissie een ontwerpuitvoeringsbesluit kan vaststellen zonder dat een advies is verstrekt. 
Aangezien het hier een uitzondering betreft op de algemene regel zoals vastgesteld in artikel 5, lid 4, kan gebruikmaking van de tweede alinea, 
onder b), niet eenvoudig als een "discretionaire bevoegdheid" van de wetgever worden beschouwd, maar moet dit op restrictieve wijze worden 
uitgelegd en dus worden gemotiveerd. 
Verklaring van Duitsland 
Verordening (EG) nr. 562/2006 van het Europees Parlement en de Raad van 15 maart 2006 tot vaststelling van een communautaire code betreffende 
de overschrijding van de grenzen door personen (Schengengrenscode) is in het bijzonder gebaseerd op artikel 62, lid 1, en lid 2, onder a), van het 
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, welke bepalingen nu zijn vervangen door artikel 77 van het Verdrag betreffende de werking 
van de Europese Unie. Volgens dat artikel ontwikkelt de Unie een beleid dat onder andere tot doel heeft te voorkomen dat personen, ongeacht hun 
nationaliteit, bij het overschrijden van de binnengrenzen aan enige controle worden onderworpen. 
In artikel 72 van het VWEU wordt duidelijk bepaald dat titel V van het VWEU, waartoe artikel 77 behoort, de uitoefening van de 
verantwoordelijkheid van de lidstaten voor de handhaving van de openbare orde en de bescherming van de binnenlandse veiligheid onverlet laat. 
Hoewel dus de wetgevingsbevoegdheid van de Europese Unie ook de overschrijding van de binnengrenzen geldt, strekt zij zich niet uit tot de 
uitoefening van de politiebevoegdheid ten aanzien van de handhaving van de openbare orde en de bescherming van de binnenlandse veiligheid. 
De Bondsrepubliek Duitsland gaat er derhalve van uit dat ook het evaluatiemechanisme uitsluitend ziet op de vraag of controle bij het overschrijden 
van de binnengrenzen daadwerkelijk achterwege wordt gelaten, en niet op de uitoefening van de politiebevoegdheid binnen het grondgebied. De 
uitoefening van politiebevoegdheid behoort uitsluitend tot de sfeer van de nationale soevereiniteit, en valt buiten het evaluatiemechanisme. 
Verklaring van VK 
Het VK heeft deze maatregel consequent ondersteund maar kan vooralsnog de aanneming ervan niet steunen. Hij wordt immers nog bestudeerd door 
ons nationale parlement, waar hij in november zal worden besproken. 
2014/94/EU: Besluit van het Europees Parlement en de Raad van 20 november 2013 betreffende de 
beschikbaarstelling van middelen uit het flexibiliteitsinstrument 
PB L 48 van 19.2.2014, blz. 8-8 

12770/13 
Alle lidstaten voor,  
behalve: 
Onthouding: SE en UK  
Tegen: NL 

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1042/2013 van de Raad van 7 oktober 2013 tot wijziging van 
Uitvoeringsverordening (EU) nr. 282/2011 wat betreft de plaats van een dienst 
PB L 284 van 26.10.2013, blz. 1-9 

11543/13 
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Besluit van de Raad van 7 oktober 2013 tot vaststelling van het standpunt van de Europese Unie in de Algemene 
Raad van de Wereldhandelsorganisatie over het verzoek om een verlenging van de WTO-ontheffing inzake de 
door de Europese Unie aan de Republiek Moldavië verleende aanvullende autonome handelspreferenties 
PB L 273 van 15.10.2013, blz. 31-34 

12998/13 

Besluit van de Raad van 7 oktober 2013 betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie en haar 
lidstaten, en de voorlopige toepassing van het Protocol bij de Overeenkomst tot instelling van een douane-unie 
en samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek San Marino, 
anderzijds, met betrekking tot de deelname van de Republiek Kroatië als overeenkomstsluitende partij na de 
toetreding tot de Europese Unie 
PB L 322 van 3.12.2013, blz. 1-1 

13243/13 

Besluit van de Raad waarbij de Commissie wordt gemachtigd onderhandelingen te openen over een 
overeenkomst tussen de Europese Unie en IJsland, Noorwegen en Liechtenstein over de toekomstige financiële 
bijdrage van de EER-EVA-staten aan de economische en sociale cohesie in de Europese Economische Ruimte 

12239/13 

Verklaring van de Commissie 
De Commissie is van oordeel dat in een besluit van de Raad houdende machtiging om onderhandelingen te openen, geen materiële rechtsgrondslag dient te worden 
opgenomen. Het is voorbarig nu al te bepalen welke de juiste rechtsgrondslag is voor de ondertekening en de sluiting van een toekomstig akkoord. De materiële 
rechtsgrondslag zal volgens de vaste jurisprudentie van het Hof moeten worden gekozen op basis van objectieve factoren als het doel en de inhoud van de 
overeenkomst. 
Besluit van de Raad houdende machtiging van de Commissie om namens de Europese Unie onderhandelingen te 
openen over een nieuw protocol bij de Partnerschapsovereenkomst inzake visserij met de Democratische 
Republiek São Tomé en Príncipe 

13624/13 

Verklaring van de Commissie 
De Commissie acht het niet nodig dat in een besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen een materiële rechtsgrondslag wordt 
opgenomen. 
Verklaring van Nederland en het Verenigd Koninkrijk 
Nederland en het Verenigd Koninkrijk plaatsen zich op het standpunt dat uit de ex post-evaluatie van het huidige protocol bij de Partnerschapsovereenkomst inzake 
visserij met de Democratische Republiek São Tomé e Príncipe bezwaren naar voren komen tegen de onderhandelingen over een nieuw protocol, en daarom kunnen 
zij het besluit niet steunen. Deze delegaties wensen in het bijzonder hun bezwaar naar voren te brengen met betrekking tot de omvang van de haaienvisserij in de 
wateren van de Democratische Republiek São Tomé e Príncipe. Er blijkt geen duidelijk beheerssysteem te bestaan om de noodzakelijke bescherming van deze soort 
te waarborgen. Op grond van de ex post-evaluatie kan tevens worden betwijfeld dat het protocol de plaatselijke visserijindustrie voldoende voordelen oplevert. 
Voorts lijkt de Europese Unie qua economisch rendement geen waar voor haar geld te krijgen. 
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Vaststelling van een wetgevingshandeling na de tweede lezing door het Europees Parlement (Straatsburg, 21 tot en met 24 oktober 2013) 

WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING  DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 
Besluit nr. 1025/2013/EU van het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2013 tot toekenning van macrofinanciële bijstand aan de 
Kirgizische Republiek 
PB L 283 van 25.10.2013, blz. 1-6 

11703/13  
 

Niet van 
toepassing 

Niet van toepassing 

Schriftelijke procedure voltooid op 24 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT/ VERKLARINGEN 
Besluit 2013/527/GBVB van de Raad van 24 oktober 2013 tot wijziging en verlenging van het 
mandaat van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de Hoorn van Afrika 
PB L 284 van 26.10.2013, blz. 23-26 

14564/13 

Schriftelijke procedure voltooid op 28 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT/ VERKLARINGEN 
Besluit 2013/533/GBVB van de Raad van 28 oktober 2013 houdende wijziging van 
Besluit 2012/392/GBVB betreffende de GVDB-missie van de Europese Unie in Niger (EUCAP Sahel 
Niger) 
PB L 288 van 30.10.2013, blz. 68-68 

14236/13 

Schriftelijke procedure voltooid op 29 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT/ VERKLARINGEN 
Besluit 2013/534/GBVB van de Raad van 29 oktober 2013 tot wijziging van Besluit 2012/642/GBVB 
betreffende beperkende maatregelen tegen Belarus  
PB L 288 van 12.10.2013, blz. 69-124 

14679/13 
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Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1054/2013 van de Raad van 29 oktober 2013 tot uitvoering van artikel 8 bis, 
lid 1, van Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van Belarus  
PB L 288 van 30.10.2013, blz. 1-56 

14681/13 REV 2 

3261e zitting van de Raad van de Europese Unie (VERVOER, TELECOMMUNICATIE EN ENERGIE), gehouden te Luxemburg op 10 oktober 2013 
WETGEVINGSHANDELINGEN  

HANDELING  DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 
Verordening (EU, Euratom) nr. 1023/2013 van het Europees Parlement en de Raad 
van 22 oktober 2013 tot wijziging van het Statuut van de ambtenaren van de 
Europese Unie en de regeling welke van toepassing is op de andere personeelsleden 
van de Europese Unie  
PB L 287 van 29.10.2013, blz. 15-62 

PE-CONS 60/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor,  
behalve 
Tegen: CZ, DK, NL, AT, UK 

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk, Nederland, Tsjechië, Oostenrijk en Denemarken  
Dat de Raad vandaag over het ambtenarenstatuut stemt, is een goede gelegenheid om na te denken over de onderhandelingen en hoe het verder moet.  De delegaties die 
tegen het compromisvoorstel van het voorzitterschap hebben gestemd, willen de redenen daarvoor verduidelijken en uiting geven aan hun verwachtingen over de 
toekomst van het ambtenarenapparaat van de Unie. 
De herziening van het statuut bood een kans om het ambtenarenapparaat van de Unie te moderniseren, de administratieve uitgaven in te perken en ervoor te zorgen dat 
de instellingen van de Unie zich hun verplichtingen inzake pensioenen en salarissen kunnen blijven veroorloven.  Dit soort kansen krijgt men maar om de zoveel jaar.  
Helaas, na bijna twee jaar intensieve besprekingen door alle partijen en ondanks een ruime overeenstemming over deze doelstellingen, zijn onze delegaties van oordeel 
dat het voorgestelde compromis niet overeenstemt met de brede hervormingen die vele lidstaten reeds in hun eigen ambtenarenapparaat doorvoeren.  Al onze 
overheidsdiensten veranderen en het EU-ambtenarenapparaat zal op eigen risico achterblijven.  Een modern, doelmatig en dynamisch ambtenarenapparaat is voor de 
Unie van vitaal belang, wil zij resultaten boeken in de belangrijke dossiers die onze burgers aangaan. De sterke band die bestaat tussen de steun van de burger aan de 
Unie en de wijze waarop die burger tegen het EU-ambtenarenapparaat aankijkt, mag niet worden onderschat. De komende jaren zullen we constructief blijven werken 
om ervoor te zorgen dat de burgers van de Unie kunnen beschikken over de ambtenaren die zij mogen verwachten en die een weerspiegeling vormen van de Unie in de 
21e eeuw en die de Unie zich kan blijven veroorloven. 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT 
Besluit van de Raad tot machtiging van de Commissie om namens de Europese Unie te onderhandelen over 
wijzigingen van het Energiegemeenschapsverdrag  

13177/13 

Besluit 2013/497/GBVB van de Raad van 10 oktober 2013 houdende wijziging van Besluit 2010/413/GBVB 
betreffende beperkende maatregelen tegen Iran 
PB L 272 van 12.10.2013, blz. 46-46 

14146/13 
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Verordening (EU) nr. 971/2013 van de Raad van 10 oktober 2013 tot wijziging van Verordening 
(EU) nr. 267/2012 betreffende beperkende maatregelen tegen Iran 
PB L 272 van 12.10.2013, blz. 1-2 

14194/13 

3262e zitting van de Raad van de Europese Unie (MILIEU), gehouden te Luxemburg op 14 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING  DOCUMENT 
Conclusies van de Raad over de Voorbereiding op de 19e zitting van de Conferentie van de Partijen 
(COP 19) bij het Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake klimaatverandering (UNFCCC) en de 
9e zitting van de Conferentie waarin de Partijen bij het Protocol van Kyoto bijeenkomen (CMP 9) 
(Warschau, 11-22 november 2013)   

14856/13  

3263e zitting van de Raad van de Europese Unie (WERKGELEGENHEID, SOCIAAL BELEID, VOLKSGEZONDHEID EN 
CONSUMENTENZAKEN), gehouden te Luxemburg op 15 oktober 2013 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING  DOCUMENT 
Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 7/2013: Heeft het Europees Fonds voor aanpassing 
aan de globalisering Europese meerwaarde gehad voor de herintegratie van ontslagen werknemers? 

14987/13 

3264e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIËLE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 15 oktober 2013 
WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 
Verordening (EU) nr. 1022/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 
22 oktober 2013 tot wijziging van Verordening (EU) nr. 1093/2010 tot 
oprichting van een Europese toezichthoudende autoriteit (Europese 
Bankautoriteit) waarbij aan de Europese Centrale Bank specifieke taken 
worden opgedragen krachtens Verordening (EU) nr. 1024/2013 van de Raad  
PB L 287 van 29.10.2013, blz. 5-14 

PE-CONS 22/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor 
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Verklaring van de Raad 
De Raad is verheugd over de vaststelling van het GTM en van de EBA-wijzigingsverordeningen. Dit vormt een beslissende stap in de totstandkoming 
van de bankenunie. De Raad herinnert eraan dat discriminatie van lidstaten wat betreft bankentoezicht en -afwikkeling verboden is, zoals verklaard door 
de Europese Raad in oktober 2012, en bevestigt opnieuw de overeengekomen nieuwe stemregels die voor deze aangelegenheden in de EBA-verordening 
zijn opgenomen, en die een passend evenwicht tussen deelnemende en niet-deelnemende lidstaten weerspiegelen. Ook bevestigt de Raad de afspraak dat 
de werking van de stemregels opnieuw zal worden bekeken zodra het aantal niet-deelnemende lidstaten vier bedraagt. 
Verordening (EU) nr. 1024/2013 van de Raad van 15 oktober 2013 waarbij 
aan de Europese Centrale Bank specifieke taken worden opgedragen 
betreffende het beleid inzake het prudentieel toezicht op kredietinstellingen 
PB L 287 van 29.10.2013, blz. 63-89 

9044/13 Eenparigheid van 
stemmen 

Alle lidstaten voor 
 

Verklaring van Luxemburg 
Luxemburg herinnert eraan dat de totstandbrenging van de bankenunie gepaard moet gaan met de invoering van een geïntegreerd, samenhangend en 
onverdeeld operationeel kader, zodat de doelstelling kan worden verwezenlijkt die de Europese Raad in zijn conclusies van oktober en december 2012 
heeft vastgelegd, namelijk dat de vicieuze cirkel tussen de overheidsschuld en de bankafwikkeling moet worden doorbroken. Dat operationeel kader moet 
op de drie onlosmakelijk met elkaar verbonden pijlers van de bankenunie rusten, te weten: een gemeenschappelijk toezichtsmechanisme voor de banken, 
een gemeenschappelijk afwikkelingsmechanisme en een gemeenschappelijk depositogarantiestelsel. 
De aanneming van de twee verordeningen tot instelling van een gemeenschappelijk toezichtsmechanisme voor de banken is een randvoorwaarde voor de 
totstandkoming van de bankenunie, maar is daarvoor niet toereikend. Het is zaak om bij de integratie van de drie pijlers van de bankenunie te waken over 
de symmetrie. Luxemburg herinnert in deze context aan het voornemen dat de zevenentwintig staatshoofden en regeringsleiders in december 2012 
hebben uitgesproken, namelijk dat zij zich zo spoedig mogelijk zullen buigen over het voorstel voor een gemeenschappelijk afwikkelingsmechanisme dat 
de Commissie voornemens is de komende weken in te dienen, opdat het nog tijdens de lopende parlementaire zittingsperiode kan worden aangenomen. 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT 
Besluit van de Raad over het door de Europese Unie in te nemen standpunt binnen de ministerraad van 
de Energiegemeenschap (Belgrado, 24 oktober 2013) 

13627/13 

Conclusies van de Raad over de Voorbereiding van de 19e Conferentie van de Partijen bij het 
Raamverdrag van de Verenigde Naties inzake klimaatverandering (UNFCCC) van 11 tot en met 
22 november 2013 te Warschau   

14459/13 
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3265e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ), gehouden te Luxemburg op 17 oktober 2013 

WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 
Standpunt (EU) nr. 10/2013 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 
vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad 
houdende een gemeenschappelijke marktordening voor visserijproducten en 
aquacultuurproducten, tot wijziging van Verordeningen (EG) nr. 1184/2006 
en (EG) nr. 1224/2009 van de Raad en tot intrekking van Verordening (EG) 
nr. 104/2000 van de Raad  

12005/13   Eenparigheid van 
stemmen 

Alle lidstaten voor  
 

Verklaring van het Europees Parlement en de Raad   
betreffende controlevoorschriften op het gebied van traceerbaarheid van producten en consumenteninformatie 
In aansluiting op de wijziging van de verordening betreffende een gemeenschappelijke marktordening voor visserijproducten en aquacultuurproducten 
verzoeken het Europees Parlement en de Raad de Europese Commissie hun een voorstel voor te leggen tot wijziging van de controleverordening 
(Verordening (EG) nr. 1224/2009). Bij deze wijziging moet er rekening mee worden gehouden dat er een regeling moet komen voor het verstrekken van 
informatie over het soort vistuig voor producten die afkomstig zijn van de wildvangst. 
Het Europees Parlement en de Raad verzoeken de Commissie tevens te zijner tijd de nodige wijzigingen vast te stellen van Uitvoeringsverordening (EU) 
nr. 404/2011 van de Commissie wat de verplichte informatie voor de consument betreft teneinde rekening te houden met de bepalingen van deze 
verordening, van de controleverordening, zoals gewijzigd, en van Verordening 1169/2011 betreffende de verstrekking van voedselinformatie aan 
consumenten. 
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Verklaringen van de Commissie  
Ad artikel 35, lid 1, onder e) 
De Commissie gaat niet akkoord met de door de juristen-vertalers aangebrachte wijziging in artikel 42, lid 1, onder e), van de tekst van het politieke 
akkoord dat tijdens de informele trialoog van 8 mei 2013 is bereikt over het Commissievoorstel voor een verordening houdende een gemeenschappelijke 
marktordening voor visserijproducten en aquacultuurproducten (nieuw artikel 35, lid 1, onder e), van document 12005/13).  
 De Commissie stelt zich op het standpunt dat, zoals overeengekomen tijdens de informele trialoog van 8 mei 2013, voor alle visserij- en 
aquacultuurproducten als bedoeld in artikel 42, lid 1 (nieuw artikel 35, lid 1, van document 12005/13), die voor verkoop aan de eindgebruiker worden 
aangeboden, adequate affichering of etikettering de datum van minimale houdbaarheid moet vermelden, zonder verdere preciseringen. Door de 
toevoeging van de woorden ", waar van toepassing" aan artikel 42, lid 1, onder e), in fine (nieuw artikel 35, lid 1, onder e), van document 12005/13), zal 
er rechtsonzekerheid ontstaan, en zal de verwezenlijking van de doelstelling om voor de consument de transparantie te vergroten, in het gedrang komen. 
Ad artikel 35 
De Commissie betreurt het dat de verplichte opgave van de "datum van de vangst" en de "datum van de oogst" voor respectievelijk visserijproducten en 
aquacultuurproducten in het akkoord tussen de medewetgevers uit het Commissievoorstel geschrapt is. Naar het oordeel van de Commissie verstrekken 
deze data de consument essentiële informatie. De vermelding van de datum van de vangst en de datum van de oogst komen de kleinschalige visserij en 
aquacultuur evident ten goede en zorgen voor kortere distributiekanalen voor visserij-  en aquacultuurproducten. 
De Commissie betreurt het ook dat de medewetgevers de toepassing van bepaalde etiketteringsvoorschriften voor conserven en bewerkte producten, 
namelijk de handelsbenaming, de productiemethode en de herkomst, uit het Commissievoorstel hebben geschrapt. De Commissie meent dat met deze 
voorschriften tegemoet wordt gekomen aan de groeiende vraag van het grote publiek naar informatie over de inhoud van conserven en bewerkte 
producten. Dat is ook van cruciaal belang voor de geloofwaardigheid en de waarde van de productie van de Unie. 
De Commissie herhaalt dat de bovenstaande door de Commissie voorgestelde verbeteringen van de etiketteringsvoorschriften geen buitensporig grote 
last zouden betekenen voor de visserijindustrie, omdat zij voortbouwen op bestaande voorschriften inzake traceerbaarheid. 
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Verklaring van Oostenrijk over de verplichte consumenteninformatie betreffende de datum van minimale houdbaarheid voor verse 
visserijproducten  
Oostenrijk wenst zijn bezorgdheid te uiten over de nieuwe verplichte consumenteninformatie, met name over de datum van minimale houdbaarheid, het 
door de vissers gebruikte vistuig, de vermelding van het vangst- of productiegebied, alsmede, wat zoetwatervisserij betreft, de vermelding van het water 
van oorsprong, die waarschijnlijk tot buitensporige restricties en administratieve lasten voor de lidstaten en hun marktdeelnemers zullen leiden (zie ook 
de verklaring van Frankrijk, Duitsland, Spanje, België, Denemarken, Portugal, Griekenland en Malta van 8 juli 2013). 
Met name wenst Oostenrijk zijn bezorgdheid te uiten over de verplichte informatie over de datum van minimale houdbaarheid (DMH), respectievelijk de 
uiterste consumptiedatum (UCD), in artikel 42, lid 1, punt e), van de gmo-verordening voor niet-voorverpakte visserijproducten. De DMH/UCD kan bij 
niet-voorverpakte levensmiddelen niet op betrouwbare wijze worden gebruikt, aangezien de juistheid ervan afhangt van het soort verpakking en de 
bewaarvoorschriften. Daarom is het onmogelijk om voor niet-voorverpakte vis een gestandaardiseerde verklaring over de te verwachten houdbaarheid te 
verkrijgen. 
 Bijgevolg is het zeer waarschijnlijk dat op het niveau van de detailhandel een zeer vroege DMH/UCD zal worden gehanteerd die ertoe kan leiden dat 
grote hoeveelheden vis worden vernietigd, omdat de consumenten misschien liever producten met een latere DMH/UCD kopen. In dit verband wenst 
Oostenrijk te wijzen op de initiatieven van de Unie met betrekking tot de vermindering van voedselverspilling. Voorts wenst Oostenrijk erop te wijzen 
dat de enige verplichte informatie voor niet-voorverpakte levensmiddelen die op grond van Verordening 1169/2011 betreffende consumenteninformatie 
moet worden verstrekt, informatie over allergenen is. Om dezelfde reden is het zeer moeilijk of – zoals in dit geval – onmogelijk om die andere 
etiketteringselementen te verkrijgen. 
Verklaring van Frankrijk, Duitsland, Spanje, België, Denemarken, Portugal, Griekenland en Malta over verplichte consumenteninformatie   
Frankrijk, Duitsland, Spanje, België, Denemarken, Portugal, Griekenland en Malta zijn van mening dat de nieuwe verplichte consumenteninformatie, 
met name over het door de vissers gebruikte vistuig, de datum van minimale houdbaarheid en de vermelding van het vangst- of productiegebied, 
alsmede, wat zoetwatervisserij betreft, de vermelding van het water van oorsprong, voor de lidstaten en hun marktdeelnemers niet mogen leiden tot 
buitensporige restricties en administratieve lasten. 
Verklaring van Spanje over de verplichte consumenteninformatie betreffende het gebruikte vistuig – artikel 35  
Spanje is van mening dat de nieuwe verplichte consumenteninformatie de visserijindustrie geen nadeel mag berokkenen, en onderstreept met name dat 
bij de verplichte opgave van het gebruikte vistuig iedere benadeling of discriminatie van in de Unie toegestaan en in overeenstemming met de vigerende 
communautaire wetgeving gebruikt vistuig moet worden voorkomen. 
Standpunt (EU) nr. 9/2013 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 
vaststelling van een verordening van het Europees Parlement en de Raad 
inzake het gemeenschappelijk visserijbeleid, tot wijziging van Verordeningen 
(EG) nr. 1954/2003 en (EG) nr. 1224/2009 van de Raad en tot intrekking van 
Verordeningen (EG) nr. 2371/2002, (EG) nr. 639/2004 van de Raad en Besluit 
(EG) nr. 2004/585 van de Raad  

 12007/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor  
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Verklaring van de Raad over meerjarenplannen 
De Raad zal met het Europees Parlement en de Commissie een aanpak voor de interinstitutionele aangelegenheden uitwerken en een traject overeenkomen 
om, met inachtneming van de juridische positie van zowel het Parlement als de Raad, de ontwikkeling en invoering van meerjarenplannen te faciliteren als 
prioriteit in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid.  
Voorst stelt de Raad voor een interinstitutionele taskforce in te stellen om het meest geschikte traject te helpen uitstippelen. 
Verklaring van het Europees Parlement en de Raad over gegevensverzameling 
Het Europees Parlement en de Raad verzoeken de Commissie vaart te zetten achter de aanneming van een voorstel tot wijziging van Verordening (EU) 
nr. 199/2008, zodat de in de nieuwe verordening inzake de hervorming van het GVB uiteengezette beginselen en doelstellingen met betrekking tot 
gegevensverzameling, welke cruciaal zijn voor het ondersteunen van een hervormd gemeenschappelijk visserijbeleid, zo spoedig mogelijk praktisch effect 
kunnen sorteren. 
Verklaringen van de Commissie 
Ad artikel 18 
(betreffende de leden 1 en 3) De Commissie wijst erop dat de bevoegdheid van de Commissie om door middel van uitvoerings- of gedelegeerde handelingen 
maatregelen vast te stellen die vervat zijn in de gezamenlijke aanbevelingen van de lidstaten, de vrijheid van de Commissie om dergelijke handelingen vast te 
stellen onverlet dient te laten.  
(betreffende lid 7) Het feit dat de lidstaten met een rechtstreeks beheersbelang samen gezamenlijke aanbevelingen kunnen opstellen, mag geen gevolgen 
hebben voor het exclusief initiatiefrecht van de Commissie met betrekking tot de indiening van voorstellen op het gebied van het gemeenschappelijk 
visserijbeleid.  
(betreffende lid 8) In het licht van artikel 2, lid 1, VWEU kan lid 8 niet zodanig worden uitgelegd dat de lidstaten, bij ontstentenis van nadere Uniewetgeving, 
automatisch juridisch bindende handelingen mogen vaststellen op een gebied waarop de Unie over een uitsluitende bevoegdheid beschikt. Indien de 
Commissie zulke handelingen beschouwt als niet verenigbaar met de doelstellingen van het gemeenschappelijk visserijbeleid, dienen de lidstaten te handelen 
in overeenstemming met het beginsel van loyale samenwerking om elke onverenigbaarheid met het Unierecht te elimineren. 
Ad Deel VI en in het bijzonder artikel 28, lid 3 
De bepalingen van Deel VI betreffende het buitenlands beleid hebben geen gevolgen voor de geldigheid van Raadsbesluiten of onderhandelingsrichtsnoeren 
van de Raad voor de Commissie overeenkomstig artikel 218 VWEU of van overeenkomsten die met derde landen of organisaties zijn gesloten 
overeenkomstig artikel 218 VWEU. 
Ad artikel 47, lid 2, tweede deel 
De Commissie benadrukt dat het tegen de letter en de geest van Verordening (EU) nr. 182/2011 (PB L 55 van 28.2.2011, blz. 13) indruist om systematisch 
gebruik te maken van artikel 5, lid 4, tweede alinea, onder b). Deze bepaling mag dan ook alleen worden toegepast indien het noodzakelijk is af te wijken van 
het beginsel dat de Commissie een ontwerpuitvoeringsbesluit kan vaststellen zonder dat een advies is verstrekt. Aangezien het hier een uitzondering betreft op 
de algemene regel zoals vastgesteld in artikel 5, lid 4, kan gebruikmaking van de tweede alinea, onder b), niet eenvoudig als een "discretionaire bevoegdheid" 
van de wetgever worden beschouwd, maar moet dit op restrictieve wijze worden uitgelegd en dus worden gemotiveerd. 
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Verklaringen van Spanje 
Ad artikel 2 
Spanje meent dat het niet mogelijk is in het geval van gemengde visserij voor alle soorten gelijktijdig de maximale duurzame opbrengst te realiseren, en 
dat derhalve moet worden gestreefd naar een niveau met een maximale opbrengst van alle verschillende soorten van elke visserijtak tezamen, waarbij 
de bestanden binnen biologisch gezien veilige grenzen dienen te worden gehouden. 
Ad artikel 10, lid 1, en artikel 15, lid 5 
Spanje wijst erop dat de de-minimisvrijstelling, met een bovengrens van 5% van de totale jaarlijkse vangst van de soorten waarvoor een aanlandings-
verplichting geldt, flexibel moet worden toegepast, waarbij per geval voor de verschillende beheersplannen uiteenlopende percentages van meer of 
minder dan 5% moeten worden bepaald op het moment van de goedkeuring. 
Ad artikel 15 
Spanje wijst erop dat de verplichting tot aanlanding in de Middellandse Zee en de Golf van Cádiz een krachtige stimulans is voor de illegale handel in 
ondermaatse vangsten. Juist om deze reden zal Spanje een lans breken voor de vaststelling van speciale maatregelen in het kader van de beheersplannen 
voor deze takken van visserij, teneinde binnen het huidig wettelijk kader deze illegale handel te voorkomen. 
Ad artikel 28 
Spanje wijst er andermaal op dat de investeringen van ondernemingen uit de EU in derde landen een instrument vormen waarmee de doelstellingen van 
het extern visserijbeleid van de EU worden verwezenlijkt en dat de instellingen van de EU deze investeringen derhalve dienen te verdedigen. 
Richtlijn 2013/50/EU van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging 
van Richtlijn 2004/109/EG van het Europees Parlement en de Raad 
betreffende de transparantievereisten die gelden voor informatie over 
uitgevende instellingen waarvan effecten tot de handel op een 
gereglementeerde markt zijn toegelaten  

PE-CONS 37/13 Gekwalificeerde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor  
 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT 
Besluit van de Raad houdende machtiging van de Commissie om namens de Europese Unie 
onderhandelingen te openen over een nieuw protocol bij de partnerschapsovereenkomst inzake visserij 
met de Republiek Kaapverdië   

13363/1/13 REV 1  
 

Verklaring van de Commissie 
De Commissie acht het niet nodig dat in een besluit van de Raad houdende machtiging om onderhandelingen te openen, een materiële rechtsgrondslag 
wordt opgenomen. 
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Verklaring van Nederland 
Naar aanleiding van de ex-postevaluatie van het huidige protocol bij de partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de Europese Unie en de 
Republiek Kaapverdië spreekt Nederland zijn bezorgdheid uit over de omvang van de haaienvisserij in de wateren van de Republiek Kaapverdië. 
Er blijkt geen duidelijk beheerssysteem te bestaan om de noodzakelijke bescherming van deze soort te waarborgen. Nederland is van oordeel dat de 
Europese Unie ernaar moet streven in een nieuw protocol met de Republiek Kaapverdië maatregelen ter bescherming van haaiensoorten op te nemen. 
2013/524/EU: Besluit van de Raad van 17 oktober 2013 inzake het in te nemen standpunt, namens de 
Europese Unie, in de Gemengde Commissie EU-EVA „Gemeenschappelijk douanevervoer” aangaande 
de vaststelling van een besluit tot wijziging van de Overeenkomst betreffende een gemeenschappelijke 
regeling inzake douanevervoer van 20 mei 1987, wat de wijziging van GS-codes en verpakkingscodes 
betreft 
PB L 282 van 24.10.2013, blz. 50-52 

13453/13 

3266e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN/HANDEL), gehouden te Luxemburg op 18 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT 
2013/523/EU: Besluit van de Raad van 18 oktober 2013 betreffende de ondertekening, namens de 
Europese Unie, van een herzien memorandum van overeenstemming met de Verenigde Staten van 
Amerika over de invoer van rundvlees van dieren die niet zijn behandeld met bepaalde groei-
bevorderende hormonen en over verhoogde rechten die door de Verenigde Staten op bepaalde 
producten van de Europese Unie worden toegepast 
PB L 282 van 24.10.2013, blz. 35-35 

14371/13 

3267e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 21 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT 
Zorgen voor de voortzetting van een doeltreffend EU-beleid betreffende de nieuwe uitdagingen die de 
proliferatie van massavernietigingswapens (MVW) en de overbrengingsmiddelen daarvoor inhouden 
- Conclusies van de Raad 

14001/13 

Conclusies van de Raad inzake Speciaal Verslag nr. 4/2013 van de Rekenkamer betreffende de 
EU-samenwerking met Egypte op het gebied van bestuur 

13852/13 

Conclusies van de Raad over Jemen 14824/13 
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Besluit 2013/515/GBVB van de Raad van 21 oktober 2013 houdende wijziging van Besluit 
2010/638/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de Republiek Guinee 
PB L 280 van 22.10.2013, blz. 25-25 

14234/13 

Besluit 2013/517/GBVB van de Raad van 21 oktober 2013 betreffende steun voor activiteiten van het 
Internationaal Atoomenergie Agentschap op het gebied van nucleaire beveiliging en verificatie en ter 
uitvoering van de EU-strategie tegen de verspreiding van massavernietigingswapens  
PB L 281 van 23.10.2013, blz. 6-13 

14050/13 REV 1 

Conclusies van de Raad over de Centraal-Afrikaanse Republiek 14641/13 
Conclusies van de Raad over Bosnië en Herzegovina 15041/13 
Conclusies van de Raad over Syrië 15063/13 
3268e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Luxemburg op 22 oktober 2013 

WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT STEM-

REGEL 
STEMMING 

Verordening van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van het Europees 
grensbewakingssysteem (Eurosur) (eerste lezing)  

PE-CONS 
56/13 

Gekwalificee
rde 
meerderheid 

Alle lidstaten voor,  
behalve: 
Tegen: ES  
Nemen niet deel: DK, IE, 
UK 

Verklaring van de Raad 
Eurosur zal bijdragen tot een betere bescherming en tot het redden van de levens van migranten. De Raad memoreert dat opsporing en redding op zee 
een bevoegdheid van de lidstaten is die zij uitoefenen in het kader van internationale verdragen. 
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Verklaring van Spanje 
Spanje steunt de instelling van een Europees grensbewakingssysteem (Eurosur) voor de uitwisseling van informatie en samenwerking tussen de 
lidstaten en het Frontex-agentschap waarmee wordt beoogd illegale migratie en grensoverschrijdende criminaliteit op te sporen, te voorkomen en te 
bestrijden en bij te dragen tot het garanderen van een betere bescherming en het redden van de levens van migranten. 
Spanje maakt sinds 2008 deel uit van het proefproject waarmee wordt beoogd het situationeel bewustzijn te verbeteren en het reactievermogen aan 
zijn buitengrenzen te vergroten. 
Spanje kan evenwel niet zijn stem geven aan de tekst van de verordening van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van het Europees 
grensbewakingssysteem (PE-CONS 56/13) aangezien deze een maatregel is die voortbouwt op het Schengenacquis doch waarvan artikel 19 en 
overweging 16 betreffende de deelneming van Ierland en het Verenigd Koninkrijk indruisen tegen Protocol nr. 19 betreffende het Schengenacquis dat 
is opgenomen in het kader van de Europese Unie. 
Verklaring van Griekenland 
Griekenland maakt sinds 2008 deel uit van het proefproject Eurosur en heeft zich tijdens de onderhandelingen in de Raad steeds constructief opgesteld 
en de instelling van een Europees grensbewakingssysteem ondersteund. Griekenland zal zijn constructieve opstelling ook tijdens de operationele fase 
van het systeem voortzetten. 
Griekenland heeft sinds het begin van de besprekingen te kennen gegeven moeite te hebben met artikel 10, lid 2, punt c), van de tekst, dat indirect aan 
het Schengenevaluatiemechanisme refereert en doublures tussen en onenigheid over de rangorde van de verschillende wetgevingsteksten veroorzaakt. 
Griekenland is echter de overtuiging toegedaan dat de operationele fase van het systeem thans prioriteit moet krijgen. Daarbij zullen de lidstaten de 
gelegenheid krijgen operationele informatie te delen, de samenwerking te verbeteren en bij te dragen tot een betere bescherming en het redden van de 
levens van migranten. Griekenland stemt derhalve voor deze verordening. 

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 
HANDELING DOCUMENT 
2013/525/EU: Uitvoeringsbesluit van de Raad van 22 oktober 2013 tot wijziging van Uitvoeringsbesluit 2011/77/EU tot 
verlening van financiële bijstand van de Unie aan Ierland 
PB L 282 van 24.10.2013, blz. 71-71 

14376/13 

Besluit van de Raad tot verlening van anticiperende financiële bijstand van de Unie op middellange termijn aan Roemenië 14696/13 
2013/532/EU: Besluit van de Raad van 22 oktober 2013 tot toekenning van wederzijdse bijstand aan Roemenië  
PB L 286 van 29.10.2013, blz. 4-4 

14699/13 
14699/13 COR 1 
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2013/708/EU: Besluit van het Europees Parlement en de Raad van 20 november 2013 betreffende de beschikbaarstelling van 
middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering, overeenkomstig punt 28 van het Interinstitutioneel 
Akkoord van 17 mei 2006 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline en een 
goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/004 ES/Bouwmaterialen Comunidad Valenciana, Spanje) 
PB L 323 van 4.12.2013, blz. 33-33 

13752/13 

Besluit van de Raad tot vaststelling van de financiële bijdragen van de lidstaten aan het Europees Ontwikkelingsfonds (derde 
tranche 2013) 

14722/13 

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1026/2013 van de Raad van 22 oktober 2013 tot beëindiging van het gedeeltelijke tussentijdse 
nieuwe onderzoek betreffende de antidumpingmaatregelen die van toepassing zijn op de invoer van bepaalde soorten ijzeren of 
stalen bevestigingsmiddelen an oorsprong uit de Volksrepubliek China, zoals uitgebreid tot de invoer verzonden uit Maleisië, al 
dan niet aangegeven als van oorsprong uit Maleisië 
PB L 283 van 25.10.2013, blz. 7-8 

14060/13 

2013/629/EU: Besluit van de Raad van 22 oktober 2013 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de Europese Unie 
en de Republiek Armenië inzake de overname van personen die zonder vergunning op het grondgebied verblijven 
PB L 289 van 31.10.2013, blz. 12-12 

5859/13 

2013/628/EU: Besluit van de Raad van 22 oktober 2013 betreffende de sluiting van de Overeenkomst tussen de Europese Unie 
en de Republiek Armenië inzake de versoepeling van de afgifte van visa 
PB L 289 van 31.10.2013, blz. 1-1 

5835/13 

Richtlijn 2013/51/Euratom van de Raad van 22 oktober 2013 tot vaststelling van voorschriften voor de bescherming van de 
volksgezondheid tegen radioactieve stoffen in voor menselijke consumptie bestemd water  
PB L 296 van 07.11.2013, blz. 12-21 

7445/13 

Besluit van de Raad houdende machtiging van de Europese Commissie tot het openen van onderhandelingen namens de 
Europese Unie over een overeenkomst met de Republiek der Seychellen aangaande de toegang, voor vissersvaartuigen die de 
vlag van de Republiek der Seychellen voeren, tot de wateren en de mariene biologische rijkdommen van de Europese Unie, 
namelijk in de exclusieve economische zone voor de kust van Mayotte 

14584/13 
14584/13 ADD 1 
 

Verklaring van de Commissie 
De Commissie acht het niet nodig dat in een besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen een materiële 
rechtsgrondslag wordt opgenomen. 
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Besluit van de Raad betreffende het standpunt dat namens de Unie in het Administratief Comité van de Economische 
Commissie voor Europa van de Verenigde Naties moet worden ingenomen over het ontwerpreglement betreffende de 
goedkeuring van uniforme bepalingen voor verbeterde emissiebeheerinrichtingen voor zware bedrijfsvoertuigen, landbouw- en 
bosbouwtrekkers en niet voor de weg bestemde mobiele machines die zijn uitgerust met motoren met compressieontsteking 

14654/13 
14654/13 COR 1 

Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in te nemen standpunt in het Administratief Comité van de 
Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties over het ontwerpreglement betreffende uniforme bepalingen 
voor de recycleerbaarheid van motorvoertuigen 

14656/13  
14656/13 COR 1 

Besluit van de Raad betreffende het namens de Europese Unie in de betrokken comités van de Economische Commissie voor 
Europa van de Verenigde Naties in te nemen standpunt over de voorgestelde wijzigingen van de VN/ECE-Reglementen nrs. 3, 
4, 5, 6, 7, 12, 14, 16, 17, 19, 23, 31, 37, 38, 43, 48, 49, 50, 54, 67, 69, 70, 77, 83, 87, 91, 94, 95, 98, 99, 100, 101, 103, 107, 110, 
112, 113, 115, 117, 119, 121, 123, 128 en 129 en van de Geconsolideerde resolutie betreffende de constructie van voertuigen 
(R.E.3), en over het ontwerp van een mondiaal technisch reglement inzake zijdelingse paalbotsingen 

14644/13 
14644/13 COR 1 

Vaststelling van een wetgevingshandeling na de tweede lezing door het Europees Parlement op 22 oktober 2013 
HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING 
Besluit nr. 1025/2013/EU van het Europees Parlement en de Raad van 22 oktober 2013 
tot toekenning van macrofinanciële bijstand aan de Kirgizische Republiek  
PB L 283 van 25.10.2013, blz. 1-6 

14938/13 Niet van toepassing Niet van toepassing 
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INFORMATIE OVER DE BESLUITEN DIE DE RAAD IN OKTOBER 2013 HEEFT VASTGESTELD 

Schriftelijke procedure voltooid op 24 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT/ VERKLARINGEN 
Besluit 2013/527/GBVB van de Raad van 24 oktober 2013 tot wijziging en verlenging van het mandaat 
van de speciale vertegenwoordiger van de Europese Unie voor de Hoorn van Afrika  
PB L 284 van 26.10.2013, blz. 23-26 

14564/13 

Schriftelijke procedure voltooid op 28 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT/ VERKLARINGEN 
Besluit 2013/533/GBVB van de Raad van 28 oktober 2013 houdende wijziging van Besluit 
2012/392/GBVB betreffende de GVDB-missie van de Europese Unie in Niger (EUCAP Sahel Niger) 
PB L 288 van 30.10.2013, blz. 68-68  

14236/13 

Schriftelijke procedure voltooid op 29 oktober 2013 
NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN 

HANDELING DOCUMENT/ VERKLARINGEN 
Besluit 2013/534/GBVB van de Raad van 29 oktober 2013 tot wijziging van Besluit 2012/642/GBVB 
betreffende beperkende maatregelen tegen Belarus  
PB L 288 van 30.10.2013, blz. 69-124 

14679/13 REV 1 
 

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1054/2013 van de Raad van 29 oktober 2013 tot uitvoering van 
artikel 8 bis, lid 1, van Verordening (EG) nr. 765/2006 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien 
van Belarus  
PB L 288 van 30.10.2013, blz. 1-56 

14681/13 REV 2 

 
_______________ 
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